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Pour 1r MarDY DE 1A Passion
CONSIDERATION
Iefus en croix.

Esus eft dépoitillé de fes habits. Onl

couche fur la croix apres luy avoira
raché fes vétemens qui tenoient a fi
Plﬁ}’ﬂs 5 on le cloué aux pieds & auf
mains; on le tire avec violence , & Payantf
eéleve en haut, on Lexpofe A la vie d'us
infinité de monde. Il ne repofe que fur 4
playes. 1l en fort quatre fleuves de fai
qui arrofent le champ de I'Eglife, &q!
cffacent tous les pechez du monde.

Il a voulu mourir en croix , pour ol
encourager par fon exemple & fouffiitl
mort pour luy , puifqu’il n’y en a poil
de plus cruelle & de plus ignominie
que celle quil a {buﬁertchpour nous]
pour reparer la faure du prtrrﬁicr homt
qui avoit mangé du fruit d’un arbre &
fendu pour purifier Iair aufli-bien. qif
]}:1 terre par Peffufion de fon fang ; poi
elever nos cceurs au Ciel , & nous attit
Elpl'és Il?}f ] fﬂuivn__ng ce qll’il avoiIt cii-[;
qu'il tireroit tout apres {oy , quand i fe:
roit éleve de terre ; pour marquer par 8
quatre parties de f{a croix, les quatre pi®
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de 14 Paffion. 105
ties du monde qu’il venoir (auver s pour
nous marquer {a bonté & fa mifericorde,
¢tendant les bras pour embrafler les pe-
cheurs ; pour nous montrer la hauteur,
la profondeunr, la largeur , & Ia longucur
de {a charité. Enfin ¢ a eté pour accom-
plir les figures qui declaroient que le
monde feroir {auve par le boisde la croix,
comme il avoit écé fauvé par larche de
Noé , & par la bng_uctrc de Moife. Et
comment donc fercz-vous {auvé , vous
qui avez horreur de la croix? |

L'on prefente 4 Jefus du vin amer a boi-
rc, qui aﬂbupiﬂbit la doulenr, Il en prend
en {a bouche pour enfentir Famertume 5
mais il ne Uavale point, pour ne pas adou-
cir ny diminuer fes fouffrances. Ses enne-
mis infultent & 2 mifera 5 ils fe raillent
de luy;ils le chargent de malediGions &
de bla[‘phémes s 1ls Pinvitent par dérifion
a defcendre de 3 crojx. O que c’eft une
chofe fenfible 3 une perfonne innocente ¥
& qui fe peut venger , de voir {es ennemis
triomphcr de fon malhegy , & le taxer de
foiblefle 1 O que nous avons un gotit
bien different de celuy du Sauveur > qui
ne gotite que le fiel & Famertume | & qui

fuit tout ce qui le peat foulager ! & nous
au contraire

douceurs,
tumes,

) iy

» nous ne cherchons que les:
& nous fuycms toutes les amep-
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106 Pouir le Mardy -
Je vous adote , Sauveur de tout lemots
de, {ur ce trone de douleurs & d’ignom
nies. Je me jette-entre vos bras, puifque
vous les étendez pour m’embrafler. Je m
jette 4 vos pieds , & j'embrafle voi
croix , pour me laver dans le f—ang q
coule de vos playes. O-facree vx&lm»f
toute brilée & confumée de fouffrances
O le grand Prérre de la nouvelle Loji
que faites-vous {ur cet autel > que ne dé
cendez-vous de cetre eroix : Si vous leki
tes, tout le monde croira en vous.

O non, fagefle divine, ne defcendezpt
de la Croix. Si vous étes le Fils de Dict
vous y devez mourir. Si vous en defcer
dez , on ne croira point en vous;on bt
voudra point vous fuivre 3 on fuira i
eroix jperfonne ne la voudra porter;i
n’y voudra mourir. |

Mon ame, regarde ton Sauveur ¢ c}'OlX'
ce font tes pechez qui I'y ont attache. Il
été crucifié une fois fur le Calvaire;m#
combien de fois as-tu crucifié danst’
ceeur ? Autant de fois que tu Loffen
mortellement , autant de fois tu le e
fies. 1l faur crueifier Jefus, ou crucl
tes paflions.

O Jefus , faites-moy mourir, de p*
que je ne vous donne la mort. Cruch®
mon corps , de peur que je ne -cruclﬁﬁ W
we. efprit. Attachez-moy 4 la croix 4
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de la Paffion. 107
lesclous de la crainte » de Pefperance &
de I'amour, afin que rien ne me puifc
feparer d’avec yous. |

ParorLErs pp LEcrRrTure,

s le crucifierent, & deux aures avec luy, I'un:
d'un ebte & l'autre de Fagere > & Jelus an mi-
licu Joan. 1.

Us luydonnerent 3 boire du vin mele de fiel ;
& en ayant gouté , il ne le voulyt point boire,
Matth, 27,

Jay tendu les bras tout le jour & ce peuple ine
credule | & qui me-contredic. Rom. 1 0.

Je. fuis crucifi¢ avec Telus Chrilt. Gal 2,

Ceux qui fonta Jefus-Chrift, ont crucifi¢ leur
chair avec (es paffions & fes defies déreglez.
Gal. 5.

Pour moy, 4 Dieuneplaife, que je-me glorifie
en autre chofe qu'en la croix de notre Scigneur
Jelus- Chrigt | Parce: que le monde eft crucifié-
pourmoy, & je fuis crucifié au monde. G1l. 6,

Ils crucifient en cux-mémes le Fils de Dieu 5 O
le traitent avec ignominic. Heb. 6,
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Pour rr Mgcrepy DE LA PAssion..
CON.SIDERA.TION‘

Tefus prie ponr fes ennemis,.

}Esus eft long-temps {ur la croix fans fe 1
plaindre de fes douleuss > & fanspro-

ferer une {eule parole. Le fang d’Abel de-.
mandoit. vengeance ; le fien demande:
E vj
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